(A L/THONIA LIGHTING |
CARACTERISTICAS Y ESPECIFICACIONES

uso en aplicaciones industriales ligeras, tales como almacenes y otros espacios interiores grandes con alturas de montaje que
van desde los 10 pies (3 metros) hasta lo permitido. Ciertos contaminantes en el aire pueden disminuir la integridad
del acrilico y los LED. Haga clic aqui para ver la tabla de compatibilidad ambiental del acrilico para usos

adecuados.

Ciertos contaminantes en el aire, incluida la condensacion, pueden afectar negativamente al funcionamiento de
los LED y otros componentes electronicos, dependiendo de diversos factores, como las concentraciones de los
contaminantes, la ventilacion y la temperatura en la ubicacion del usuario final. Haga dlic aqui para ver una lista

LED High Bay

de sustancias que pueden no ser adecuadas para interactuar con los LED y otros componentes electrénicos. ™
CONSTRUCCION — Los canales de aluminio extruido permiten un rendimiento térmico superior. La lente acrilica con
control de deslumbramiento difunde la fuente de luz y reduce el deslumbramiento, al tiempo que protege los LED. La lente

cumple con las normas DLC 5.1 para UGR (indice de deslumbramiento unificado). Clasificacién IP20 e IK03.

ELECTRICIDAD — Mantenimiento del flujo luminoso del 70 % a mds de 100 000 horas. Driver con proteccion térmica
de serie y atenuacion de 0-10 V. Nivel de proteccidn contra sobretensiones de la luminaria: disefiada para soportar hasta 6 kV/3
kA seguin ANSI (82.77-5-2015. Driver multivoltaje, 120-277 V de serie. F.P.>0.90, THD <20%, Aislamiento Clase I. Corriente:
120-277V:0.22A-3.51A; 347-480V: 0.13A-1.21A

INSTALACION — La luminaria es apta para montaje con cadena, cable, soporte de montaje en superficie, suspension
monopunto o gancho monopunto. Utilizando el accesorio de montaje adecuado. Disefiada para su uso en temperaturas
ambientales que oscilan entre -40 °Cy 55 °C cuando se suspende a 18" del techo. Montaje en superficie para funcionamiento a
45 °C de temperatura ambiente.

Nota: Los ciclos de temperatura o las variaciones pueden producir condensacion; consulte con el fabricante.

CERTIFICACIONES — Certificado por CSA. Certificado para lugares himedos.

Producto con certificacion Premium DesignLights® (DLC). Es posible que no todas las versiones de este producto
cuenten con la certificacion DLC Premium. Consulte la lista de productos certificados por el DLC en
www.designlights.org/QPL para confirmar qué versiones estan certificadas.

CONTRATACION PUBLICA —

BAA — Ley de Compra de Productos Estadounidenses: Este producto esta disponible en una version que cumple los
requisitos como producto final nacional seguin la Ley de Compra de Productos Estadounidenses, tal y como se aplica en el FAR
y el DFARS.

BABA — Build America Buy America: Este producto esta disponible en una versién que cumple los requisitos de haber sido
fabricado

en los Estados Unidos seguin las definiciones de la Ley Build America, Buy America, tal y como se aplicaen 2 CF.R. Parte 184y

otras regulaciones de implementacion de agencias, incluidas las regulaciones del Departamento de Transporte. m m
Consultewww.acuitybrands.com/resources/buy-american para obtener informacién adicional. ——

GARANTIA — Garantia limitada de 5 afios. Esta es la tinica garantia que se ofrece y ninguna otra declaracion en esta hoja de
especificaciones constituye garantia de ningun tipo. Se rechaza cualquier otra garantia expresa o implicita. Los términos
completos

de la garantia se encuentran en: www.acuitybrands.com/support/warranty/terms-and-conditions

Nota: El rendimiento real puede variar en funcion del entorno y la aplicacién del usuario final. Todos los valores

son valores de disefio o tipicos, medidos en condiciones de laboratorio a 25 °C.

Las imdgenes del producto que se muestran son solo para fines ilustrativos y pueden no ser una representacion exacta del
producto.

Las especificaciones estdn sujetas a cambios sin previo aviso.
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{Busca configuraciones de Contractor Select
disponibles de inmediato? Haga dlic aqui para visitar la

Las opciones de Design Select se
c s hoja de especificaciones de Contractor Select™ o vaya

indican con este color de fondo.

cONTRACTOR

SELEET awww.contractorselect.com

UCIERTTYETELEDIEEEN 105 plazos de entrega variaran seqiin las opciones seleccionadas. Consulte con su representante de ventas. Ejemplo: CPHB 24000LM SEF GCL MD 120 GZ10 40K 80CRI CPSBW SSE PIRHKO HL DWH

CPHB aCL GZ10
. . Paquete de Lo . . Temperatura RI
Serie Limenes Rendimiento Lentes Distribucion Voltaje Driver de Color
. GZ100-10V
CPHB Cqmpact Pro 9000LM 9,000 Limenes SEF Eficienciaestandar | 6C Lenzg :teml « MD  Medio MVOLT  120-277V controlador 35K 3500K 70CRI - 70CRI
High Bay 12000LM 12,000 Limenes . Distribucion 120 120V de 40K 4000K 80CRI 80 CRI
) deslumbramiento oo atenuacion
15000LM 15,000 Ldmenes | HEF Alta eficiendia ND Distribuci6n estrecha 208 208V 50K  5000K 90CRI 90 CRI
18000LM 18,000 Liimenes WD Distibuddnamplia | 940 240y
24000LM 24,000 Limenes 277 27V
30000LM 30,000 Ltimenes 347 347V £
36000LM 36,000 Limenes 480 480V
48000LM 48,000 Limenes HVOLT  347-480V %
60000LM 60,000 Limenes
DWH
Opciones Acabados
BAA Ley «Buy American» y/o «Build America Buy American» Controles individuales: £+ DWH Blanco brillante
SSEPIRHKO Sensor de movimiento integral de 360° de montaje elevado con funcionamiento estandar de
Opciones de emergencia: en(endido/apqgaldo ; : ; ; )
E1oW Paquete de baterias de emergencia IOTA 10W, potencia constante, certificado en SSE PIRHKO HL Sensor de movimiento integral de 360° de montaje elevado con funcionamiento esténdar de
CATitulo 20 MAEDBS, autodiagndstico (LINK) H encendido/Sensor de movimiento integral de 360° de montaje elevado con funcionamiento
E10WCP Paquete de bateria de emergencia de 10 W, certificado en CA Titulo 20 MAEDBS por presencia (alto/bajo/(apagado)). Para alto/bajo/ (nunca apagado)
E15WMCP Paquete de bateria de emergencia de 15 W, certficado seqtn el Titulo 20 MAEDBS ¢ SSEPIRHKOP 360" sensor de movimiento integral de montaje en altura con fotocélula de encendido/apagado
de Galifornia £ SSE APIRHKO 360" sensor de movimiento integral de montaje en altura con fotocélula de conmutacién y
atenuacion
IET0WMCP Paquete de bateria de emergencia de 10 W, certificado segiin el Titulo 20 SSE APIRHKO ANL Sensor de movimiento integral de 360° de montaje elevado con regulacion de intensidad
MAEDBS de California + seguin ocupacion (alta/baja) y fotocélula de regulacion automatica
[EENNE Paquete de bateria de emergencia de 15 W, certificado segun el Titulo 20 de *Para los sensores integrados de 360" de MONTAJE BAJO, elimine fa «H.
Calffornia MAEDES Para los sensores AISLEWAY de montaje alto, reemplace la «H» en la nomenclatura por una «A».
IE20WCPHE lota de 20 W, certificado sequin el Titulo 20 MAEDBS de California # :
Controles inaldmbricos nLight AIR:
£1s Generador de tranferencia NLTAIR2 Controles inaldmbricos integrados de nLight
WGX Guarda de alambre NLTAIR2 KO Controles inaldmbricos integrados de nLight, control montado externamente a la
IMP Enchufe modular integrado # luminaria mediante un KO $
SPD Dispositivo adicional de proteccion contra sobretensiones de 10KV $ NLTAIREM2 KO Controles inalambricos integrados de nLight con funcionamien';o de emergencia
- Luminaria preparada para RELOC- (No disponible con las opciones de : CK%nil:ﬁ(ado por UL924. Control montado externamente a la luminaria mediante un
sens'oresHaI.eon)4 Consulte la pagina 14 para obtener informacién sobre cémo NLTAIRER2 KO Controles nalimbricos ntegrados de Light confuni iento de a
realizar pedidos homologado segiin UL924 a través de cables de deteccion de allmentacwn
0cs Cable seleccionable RELOC OnePass de 6' instalado £ # montados en el exterior el dispositivo mediante KO +
0Cs4C RELOC" Cable seleccionable One Pass” de 6' instalado. % R AR S ———— q pa————
S - - . ontroles inaldmbricos integrados de nLight, sensor de presencia por infrarrojos
2470 Fundionamiento 247, bateria instalada de fébrica con juego de cables de 3 pasivos con fotocélula de atenuacién automitica para aplicaciones de gran altura de
conductores o Reloc, con encendido/apagado controlado por sensor en lugar de montaje
interruptor, el cable de fase normal y el de fase sin interruptor conectados juntos R— . . . —
en el accesorio. i NLTAIREM2 APIRH* Controles inalambricos integrados de nLight, con funcionamiento de emergencia certificado
‘i S < s : por UL924, sensor de presencia por infrarrojos pasivos con fotocélula de atenuacion
, IEonsulte(lios coSlgos locales para determinar si esto esta permitido : automtica para aplicaciones de gran altura de montaje
aquete de trabajo *Para sensores integrales de MONTAJE BAJO de 360°, elimine la «H» de la nomenclatura. Para sensores de MONTAJE EN PASILLO,
elimine la «H» y sustitdyala por una «A».
Juegos de cables: NLTAIR2 APIRHKO* Controles inalambricos integrados de nLight, sensor de presencia por infrarrojos pasivos
CPSBW Ie ; . o montado en cavidad con fotocélula de atenuacion automatica para aplicaciones de gran
able de 6' para lugares hiimedos, color blanco, con enchufe de dos clavijas T rapheg
rectas (el voltaje coincidira con el del accesorio, solo 120, 208, 240 0 277 V) )
CPTILW Cable de 6' blanco para ambientes himedos con enchufe de 15 amperios con NLTAIR2 APIRAKO Controles inalambricos integrados de nLight, sensor de presencia por infrarrojos pasivos con
cierre giratorio (¢l voltaje se ajustar al dispositivo) # montaje en cavidad y fotocélula de atenuacion automatica para aplicaciones en pasillos
CPTL20AW Cable blanco de 6' para lugares himedos con enchufe de blogue giratorio de i NLTAIRER2 APIRKO Controles inaldmbricos integrados de nLight con funcionamiento de emergencia
20 amperios (el voltaje coincidiré con el del dispositivo) + homologado por UL924a traves de cables de deteccidn de alimentacidn, control montado
. alal diante un orificio de montaje
cew Cableblanco de 6" sinenchufe , NLTAIREM2 APIRHKO* Controles inaldmbricos integrados de nLight con funcionamiento de emergencia
CNP4CW Cable blanco de 6', 4 conductores (para uso con bateria) certificado por UL924, sensor de presencia por infrarrojos pasivos montado en
CNP5CDW Cable blanco de 6' (1,8 m), 5 conductores (incluye cables de atenuacién) cavidad con fotocélula de atenuacion automatica para aplicaciones de gran altura de
montaje
¢ NLTAIREM2 APIRAKO Controles inaldmbricos integrados de nLight con funcionamiento de emergencia
H certificado por UL924, sensor de presencia por infrarrojos pasivos montado en
abertura con fotocélula de atenuacion automatica para aplicaciones en pasillos
VA LITHONIA LIGHTING (PHB
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Accesorios: Solicitelos con un niimero de catdlogo independiente.

‘ Juegos de cables para la opcién IMP: #

Montaje: Guarda de alambre:

IBAC120M100 Cable de acero de 10' con gancho (un par) WGCPHBSM Guarda de alambre para CPHB (9000LM — 18000LM) CSTWIMP Clavija recta, 120 V

IBAC240 M75 Cable de acero de 20" con gancho (un par) WGCPHBMD Guarda de alambre para CPHB (24000LM — 30000LM) CS3WIMP Cierre giratorio, 120 V

IBHMP Gancho monopunto WGCPHBLG Guarda de alambre para CPHB (36000LM — 60000LM) CSTWIMP Clavija recta, 277 V
CPHBPMPSM (aja de empalme colgante de un solo punto con cubo de 3/4" (para 9000 LM — 18000 LM) ¥ S1IWIMP Cierre giratorio, 277 V

CPHBPMPMD (aja de empalme colgante de un solo punto con cubo de 3/4" (para 24000 LM — 30000 LM) # CS3WIMP Cable blanco SO de 600V, sin clavija
CPHBPMPLG (aja de empalme colgante de un solo punto con cubo de 3/4" (para 36000LM — 60000LM) ¥ (no requiere voltaje)

ZACVH Colgador en V de 10' para aeronaves (un par)

HG36 Cadena de suspension, 36" (un par)

THUNJ2 Soporte de montaje en superficie para colgador tipo tenaza$

t Restricciones en la ordenacién de valores de opciones

Valor de la opcién

Restricciones de pedido

18000LM No disponible con HVOLT. No disponible con la opcion de sensor ETS o ER. Cuando 18000LM requiere 347 0 480 Volts, el dispositivo utiliza un transformador reductor.

2470P Requiere opciones de cable o relo, bateria y sensor. No disponible con juegos de cables de 4 conductores. El CPHB vendré cableado de fébrica para funcionamiento 24/7 (a través de cable o Reloc), con encendido/apagado
controlado por sensor en lugar de interruptor. Consulte los codigos locales para determinar si esto estd permitido.

347 La luminaria incluye un protector contra sobretensiones adicional de 10 kV. Cuando se pide con 18 000 Im, incluye un transformador reductor.

430 La luminaria incluye un protector contra sobretensiones adicional de 10 kV. Cuando se pide con 18 000 Im, incluye un transformador reductor.

Cord Sets Se debe especificar la tension en los juegos de cables con enchufes.

Cord Sets for IMP La luminaria debe pedirse con la opcién IMP. Todos los juegos de cables son de 18/3, 6' blancos.

CPHBPMPSM/MD/LG Las cajas de empalme monopunto colgantes requeriran cableado desde la placa de acceso hasta el orificio de la caja de empalme si la alimentacién se distribuye a través del conducto colgante. La luminaria no tiene un orificio en el
centro para sacar la alimentacién del canal del driver a través de la caja de empalme. No es para uso con bateria.

CPTL20AW Requerido en 347 y 480 Volts.

Emergency Opciones Pueden alterar la construccion del accesorio. Consulte el dibujo técnico para conocer las dimensiones. Las baterias no deben utilizarse con la opcién de montaje colgante. Si se necesita un juego de cables, utilice el C(NPACW, que
tendré un juego de cables de salida normal y sin conmutador. No disponible con las opciones IMP, ETS o THUN.

E10W Disponible con MVOLT, 120, 208, 240 0 277. (120, 208, 240 0 277 cuando se solicite cualquier otra opcidn, como cable y clavija, que requiera especificar el voltaje). Disponible con paquetes de [imenes de 24 000 LM a 60 000 LM.

E10WCP Disponible con MVOLT, 120, 208, 240 0 277. (120, 208, 240 0 277 cuando se solicite cualquier otra opcidn, como cable y clavija, que requiera especificar el voltaje). Temperatura ambiente méxima de funcionamiento de 35 °C. Incluye
un protector contra sobretensiones adicional de 10 kV en la bateria caliente sin conmutador. Solo disponible con 9000 LM — 18 000 LM.

E15WMCP Disponible con MVOLT, 120, 208, 240 0 277. (120, 208, 240 0 277 cuando se solicite cualquier otra opcion, como cable y clavija, que requiera especificar el voltaje). Solo instalacion de fébrica. No aprobado para instalacion en el
campo. Temperatura ambiente méxima de funci iento de 35 °C. Incluye un protector contra sobretensiones adicional de 10 kV en el circuito no conmutado, bateria activa.

ETS Solo MVOLT. No disponible con 18000LM. No disponible con juegos de cables o baterias. Cuando se requiera un sensor, utilice la opcién de sensor «ER». Utiliza el componente ETS 924 DR. Incluye un protector contra sobretensiones
adicional de 10 kV.

HVOLT La luminaria incluye un protector contra sobretensiones adicional de 10 kV. No vdlido con 18000LM.

IETOWMCP Disponible con HVOLT, 347 0 480. (347 y 480 cuando se pida cualquier otra opci6n, como un cable con clavija, que requiera especificar el voltaje). No disponible con 18 000 Im.

IE15WMCP Disponible con HVOLT, 347 0 480. (347 y 480 cuando se pida cualquier otra opcidn, como un cable con clavija, que requiera especificar el voltaje). No disponible con 9000 LM, 12 000 LM, 15 000 LM 0 18 000 LM.

IE20WCPHE Disponible con MVOLT, 120, 208, 240 0 277. (120, 208, 240 0 277 cuando se pida cualquier otra opcidn, como cable y clavija, que requiera especificar el voltaje). No disponible para 91m, 12 Im, 15 Imy 18 Im. No disponible con
NLTAIR2 KO y juego de cables juntos. No apto para uso con THUN.

IMP No disponible con opciones de bateria, opciones NLTAIR2 KO, opciones PIRHKO o APIRHKO, ETS u opciones NLTAIRER2 APIRHKO. Los sensores vendran precableados al dispositivo. No apto para uso con la opcién de montaje THUN.

Individual Controls (LSXR)

Viene de serie con SPD. SSE PIRAKO no esté disponible como opcidn Design Select cuando se pide con la opcién 70CRI. Esta configuracion de sensor es adecuada para una temperatura ambiente minima de 14 °F (-10 °C). No
disponible con otros controles.

JP

Consulte la tabla de la pagina 7 para obtener més detalles.

NLTAIR2 APIR, APIRH, or APIRA

No disponible con NLTAIRER2 cuando se pide con paquetes de limenes de 9000, 12 000, 15 000 o 18 000 (1a opcién ER utiliza ETS). No disponible con HVOLT, 347 0 480 cuando se pide con una bateria.

NLTAIR2 KO Viene de serie con SPD.

NLTAIREM2 KO Viene de serie con SPD. No disponible con opciones de bateria de emergencia.

NLTAIRER2 KO Viene de serie con SPD. No disponible con opciones de bateria de emergencia.

0Cs Se debe especificar el voltaje. Solo para uso en lugares secos.

0CS4C Solo homologado para uso en lugares secos. Utilizar cuando se requiera alimentacion sin conmutacion para las opciones de paquetes de baterias.

SPD Protector contra sobretensiones de 10 kV de serie con HVOLT, 347, 480, ETS, cualquier NLTAIR2 y opciones de baterfa (en la alimentacién sin conmutacion, bateria activa).

THUN )2 La cantidad de pedido debe ser miiltiplo de dos. 9000 LM — 18 000 LM requiere uno por luminaria, 24 000 LM — 60 000 LM requiere dos por luminaria. No apto para uso con opciones IMP o de paquete de baterias.
CNP5CDW Cuando se pide con un paquete de bateria, se requiere 2470P.

t Restricciones de pedido de Design Select

Valor de la opcién

Restricciones de pedido

CPTLW

No estd disponible en el programa cuando se combina con 208 V, 240 V 0 347 V

Individual Controls

No incluido en el programa DS cuando se pide como SSE PIRAKO con 70CRI.

0CS, 0CS4C (all lengths)

No incluido en el programa cuando se combina con 120V, 208 V, 240V 0 347 V

VA LITHONIA LIGHTING'
1 Acuity Way, Decatur, GA 30035 Phone: 1-800-705-SERV (7378)
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Informacion para Pedidos para Cables

Opciodn de clavija Tipo de clavija Corriente** Calibre # of conductores Color Ambiente Longitud ™™
P Solocable (en blanco) Opci6n sin dlavija (en blanco) 15 amperes (en blanco) calibre 18 (en blanco) 3 conductores (negro/blanco/verde) w Blanco (en blanco) Himedo (en  blanco)  6pies
@ Cable con dlavija (paralaopcion «Solo | 20A 20 amperes™ estandar &« 4 conductores; utilicelo con la 3T 3 pies
cable») opcion de bateria cuando se
1 bl necesite alimentacion sin 10FT 10 pies
conmutador .
B Cuchilla recta® o o 12FT 12pies
5CD ™5 conductores; utilicelo con .
driver de atenuacion cuando se 15FT 15 pies
deseen cables de atenuacion 20FT 20 pies
(no se debe usar con sensores
de atenuacion)
* Cuchilla recta disponible con 120, 208, 240 y 277 voltios. A
** La corriente solo se puede configurar para cables con CONFIGURACION DE ENCHUFES NEMA
enchufes. Voltai q Clavija de 15 A con cierre Clavija de 20 A con cierre
) oltaje | Cuchilla recta it iratori
*##% S requieren 20 A con 347y 480 Volts. J g glrator’o
**** No disponible con enchufes. 120 5-15P L5-15P L5-20P
**%%% Disponible en incrementos de 1' de 1a 30 pies.
208/240 6-15P L6-15P L6-20P
277 7-15P L7-15P L7-20P
347 X X L24-20P
. . 480 X X L8-20P
GUIA DE TECNOLOGIA DE LUMINARIAS EMPOTRADAS
Sensor utilizado (haga clicen Configuracion predeterminada
Tipo de Nomenclatura el nimero de pieza para =
. po Retardo de Nivel de Nivel de Punto de
Control del Sensor axe edel:a lahoja de inactividad iona ion con ion sin consigna de ol
especificaciones del sensor hastaatenuado/ | apagado presendia ocupacion iluminacién
apagado natural
SSE PIRHKO LSXR6 10M n/a 10V/100% n/a n/a
SSE PIRKO LSXR 10 10M n/a 10V/100% n/a n/a
SSE PIRAKO LSXR 50 10M n/a 10V/100% n/a n/a
SSE PIRHKO HL LSXR 6 HL 10M 25M 10V/100% /10% n/a
SSE PIRKO HL LSXR 10 HL 10M 25M 10V/100% /10% n/a
SSE PIRAKO HL LSXR 50 HL 10M 25M 10V/100% /10% n/a
SSE PIRHKO P LSXR6 P 10M n/a 10V/100% n/a 4FC
SSE PIRKO P LSXR10P 10M n/a 10V/100% n/a 4FC
— SSEPIRAKO P LSRS0P 10M n/a 10V/100% n/a 4C
Sensor Switch SSE APIRHKO LSXR 6 ADC 10M n/a 10V/100% 1V/10% 4FC £l ADC solo regulala intensidad en funcion de la fotocelda
SSE APIRKO LSXR 10 ADC 10M n/a 10V/100% 1V/10% 4FC EIADCsolo regula la intensidad en funcién de la fotocelda
SSE APIRAKO LSXR 50 ADC 10M n/a 10V/100% /10% 4FC El ADC solo se ateniia en funcién de la fotocelda
SSE APIRHKO ANL LSXR 6 ANL 10M n/a 10V/100% /10% 4RC ANLse atenia segin aocupacio afotoceda,
pero solo se apaga por la fotocelda
SSE APIRKO ANL LSXR 10 ANL 10M n/a 10V/100% /10% 4C ANLseateniasegin 2 ocupacitn I fatocelde,
pero solo se apaga por la fotocelda
SSE APIRAKO ANL LSXR 50 ANL 10M n/a 10V/100% /10% 4C ANLseateniasegin 2 ocupacitn I fotocelde,
pero solo se apaga por la fotocelda
NLTAIR2 APIRH RMSOD 45 180D G2 7.5M 5M 10V/100% 3V/30% 5FC
NLTAIREM2 APIRH RMSOD 45 EM 180D G2 7.5M 5M 10V/100% 3V/30% 5FC
NLTAIR2 APIRKO RLSXR 10 WH G2 7.5M 25M 10V/100% W/10% 50FC
NLTAIR2 APIRHKO RLSXR 6 WH G2 7.5M 25M 10V/100% W/10% 50FC
NLTAIR2 APIRAKO RLSXR 50 WH G2 7.5M 25M 10V/100% W/10% 50FC
NLTAIREM2 APIRKO RLSXR 10 EM WH G2 7.5M 25M 10V/100% W/10% 50FC
NLTAIREM2 APIRHKO RLSXR 6 EMWH G2 7.5M 25M 10V/100% W/10% 50FC
NLTAIREM2 APIRAKO RLSXR 50 EM WH G2 7.5M 25M 10V/100% W/10% 50FC
Controles integrados
nlight AIR2 NLTAIRER2 APIRKO RLSXR 10 WH G2 ETSDR 7.5M 25M 10V/100% W/10% 50FC
NLTAIRER2 APIRHKO RLSXR 6 WH G2 ETSDR 7.5M 25M 10V/100% W/10% 50FC
NLTAIRER2 APIRAKO RLSXR 50 WH G2 ETSDR 7.5M 25M 10V/100% /10% 50FC
NLTAIR2 RIO 7790 G2 n/a n/a 80% n/a n/a
NLTAIR2 KO RPP20 D EFP G2 n/a n/a 100% n/a n/a
NLTAIREM2 KO RPP20 D EM EFP G2 n/a n/a 100% n/a n/a
NLTAIRER2 KO RPP20 D ER EFP G2 ETSDR n/a n/a 100% n/a n/a
VA LITHONIA LIGHTING' CPHB
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TABLAS DE FACTORES DE
TABLA DE RENDIMIENTO
ESCALADO
Lente con control de deslumbramiento, distribucion media Lente de control de deslumbramiento, distribucion media "
Multiplicadores
Paquete .| Salidade Paquete . Salida de
p . ND 1.037
CPHB SEF Luminico Potencia (feres LPW CPHB HEF Luminico Potencia T — LPW
9000LM 61 9,123 150 9000LM 55 8,861 161 wb 1004
12000LM 87 12,273 4 12000LM 75 12,056 161 WX 0.9
15000LM 102 15,343 150 15000LM 9% 14,875 155
Ldmenes 18000LM 133 18,199 137 s 18000LM 127 18,936 149
emitidos | 54000Lm 174 24,873 143 emitidos 24000LM 150 23,740 158
4000K, 80CRI 4000K, 80CRI
30000LM 210 29,825 142 30000LM 196 29,644 152
36000LM 235 36,289 163 36000LM 210 35,409 169
48000LM 324 48342 153 48000LM 292 47,480 163
60000LM a1 58,946 140 60000LM 378 59,274 157
9000LM 61 9,183 150 9000LM 55 9,002 164
12000LM 88 12,354 140 12000LM 75 12,248 163
15000LM 105 15,444 147 15000LM 9% 15111 157
Ldmenes 18000LM 133 18,319 138 Limenes 18000LM 127 19,236 151
emitidos | 24000LM 174 25,037 144 emitidos | 40001 150 24,117 161
5000K, 80CRI 5000K, 80CRI
30000LM 210 30,081 143 30000LM 196 30,115 154
36000LM 235 36,529 155 36000LM 210 35,971 171
48000LM 324 48,661 150 48000LM 292 48,234 165
60000LM a1 59,452 141 60000LM 378 60,215 159
*Los valores mostrados corresponden a 120 V.
CARACTERISTICAS DE CPHB
Potencia
Longitud Width Depth Peso
Paquete Eficiencia estandar (SEF) Alta eficiencia (HEF) I3
. uente de luz comparable
Luminico Mostrado en
120V | 277V | 347V | 480V | 120V | 277V | 347V | 480V | Dimensi fas en pulgadas (centimetros) |~ - (kg)
9000LM 61 60 60 60 55 54 54 54 14.4(36.6) 11.5(29.2) 23(5.8) 5(.2) 100W MH, 4-lampara T8 NBF
12000LM 88 88 88 87 75 74 74 74 14.4(36.6) 11.5(29.2) 23(5.8) 5(22) 175W MH, 4-lampara T8 HBF, 2-ldmpara T5HO
15000LM 105 104 104 103 % 95 95 9% 14.4(36.6) 11.5(29.2) 23(5.8) 5(.2) 200W MH, 6-ldémpara T8 NBF
18000LM 133 132 144 144 127 126 138 138 14.4(36.6) 11.5(29.2) 23(5.8) 6.5(2.9) 250W MH, 6-lémpara T8 HBF, 4-lémpara TSHO
24000LM 174 174 173 173 150 149 149 149 22.8(57.9) 11.5(29.2) 23(5.8) 8(3.6) 400W MH, 6-ldmpara TSHO
30000LM 210 209 208 208 196 194 194 194 22.8(57.9) 11.5(29.2) 23(5.8) 8(3.6) 575W MH, 10-lampara T8 HBF
36000LM 235 235 234 234 210 208 208 208 44(111.8) 11.5(29.2) 23(5.8) 14(6.35) 750W MH, 8-ldmpara T5HO
48000LM 324 322 320 320 289 287 286 285 44(111.8) 11.5(29.2) 23(5.8) 14 (6.35) 875W MH, 10-lampara T5HO
60000LM 1 a1 419 419 374 3n 37 370 44(111.8) 11.5(29.2) 23(5.8) 14(6.35) 1000W MH
*Las dimensiones y pesos mostrados ¢ a configuraciones estandar del producto sin componentes opcionales
MANTENIMIENTO DEL FLUJO LUMINOSO PREVISTO
Horas de funcionamiento 10,000 20,000 30,000 40,000 50,000 60,000 70,000 80,000 90,000 100,000
Factor de mantenimiento del flujo luminoso 0.98 0.96 0.93 091 0.89 0.87 0.85 0.83 0.81 0.79
VA LITHONIA LIGHTING' (PHB
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INFORMACION SOBRE LA BATERIA
OPCIONES DE PAQUETES DE BATERIAS DE EMERGENCIA

Nomenclatura Nimero de pieza Utiliza la opcion BPK (::::a ,,I.:I:.I:a;: ::::t?,)
ET0W (MVOLT only) ILD 10 MVOLT LQD 10-55 PLENUMSS Si Si
E10WCP (MVOLT only) PS1055CP Si Si
E15WMCP (MVOLT only) PS1555MCP S No
IETOWMCP (HVOLT only) ILBHI CP10 HE SD LCSTICK Si No
[ET5WMCP (HVOLT only) ILBHI CP15 HE SD LCSTICK S No
IE20WCPHE (MVOLT only) ILB CP20HE SDR No Si
Paquete Luminico| E10W/E10WCP E15WMCP Paquete Luminico| E10W/E10WCP E15WMCP
9000 1784 2738 9000 1916 2911
12000 1778 2729 12000 1914 2909
15000 1734 2701 15000 1919 2914
18000 1796 2744 18000 1916 2898
SEF 24000 1847 2845 HEF 24000 1966 2984
30000 1884 2868 30000 1945 2952
36000 1890 2915 36000 2058 3125
48000 1888 2912 48000 2057 3124
60000 1872 2853 60000 2065 3137
Baterias de emergencia y juegos de cables - CABLEADO
Cuando se pide la bateria con un juego de cables de 3 conductores y para funcionamiento ininterrumpido Cuando se pide la bateria con un juego de cable de 4 conductores. ..

Ideal para usar con bateria + SENSOR para controlar el encendido y apagado del dispositivo segiin la presencia de personas.

Solicite la opcién 2470P para recibir el cableado adecuado para este escenario. Cuando se solicita la
opcion 2470P, el controlador negro (fase) y la bateria roja (fase) se conectarén juntos dentro del canal del
controlador.

Negro (fase)

Juego de cables _ _ Blanco (neutro)

Negro (fase)
Negro (fase sin - Verde (tierra
9 (t Blanco (Neutro) (tierra)
conmutar,
) i Rojo (fase sin conmutar
etiquetado) Tierra jo )
Diagrama de conexiones
Notas sobre baterias de emergencia y juegos de cables
Cuando se pide una bateria con un juego de cables de 3 conductores, se requiere la opcidn 2470P. L /Negro
. Eljuego de cables de 3 conductores incluird los conductores de fase (BLK), neutro (WHT) y tierra 120-277V
(GRN). El funcionamiento 24/7 significa que el disefio estd pensado para que el dispositivo reciba 347-480V N/Blanco
alimentacidn constantemente y nunca se apague. Esto garantiza que la bateria se esté cargando
en todo momento. Cuando se solicita la opcién 2470P con un juego de cables de 3 conductores, el 50/60 Hz
cable rojo de la bateria se conectara al cable de fase normal dentro del canal del driver, y el nuevo G/Verde
cable de fase saldra del dispositivo junto con los cables de tierra y neutro. Consulte los codigos
locales para determinar si esto estd permitido. | C P H B
Cuando se pide una bateria con un juego de cable de 4 conductores. .. g
*  Elcable de fase no conmutado se incluird en el juego de cables como un conductor
independiente (R0JO). Dim +/Violeta
Dim.
0-10V Dim -/Rosa

VA LITHONIA LIGHTING' (PHB
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ACCESORIOS DE MONTAJE FOTOMETRIA

Véase www.lithonia.com.

Polar Candela Polar Candela Polar Candela
26,000 180° 170° 160° 150° 140° 37,000 180° 170° 160° 150° 140° 23,000 180° 170° 160° 150° 140
21,667 130° 30433 1300 19,167 1300
17,333 o 24,667 15,333
13,000 10 18,500 it 11,500 e
8,667 110* 12333 110° 7,867 110°
4333 100° 6,167 100° 3,833 100°
0.00 50° 0.00 w0 0.00 90°
a3 800 6,167 / ‘/-\ 200 3m ,f/\\ 0
8,667 700 1233 / { \ 200 7,667 } 700
12,000 oo 18,500 “‘/ | 0o 11,500 N y -
17,333 24667 \ / 15,333 N
21,567 500 3043 \.\ A coo 19,167 500
za,oun- o AToe 100 200 30 a0 37,nuu- . T zz,unn. . VAIDO 10° 200 300 400
W -90°H W -90°H W -90°H
CPHB 60000LM SEFGCL MD 50K 80CRI CPHB 60000LM SEF GCL ND 50K 80CRI CPHB 60000LM SEF GCL WD 50K80CRI
ZACVH
(se monta en los orificios del canal del dispositivo)
Dimensiones en centimetros a menos que se indique lo contrario.
29
22
@) (&)
—— ———
VISTA FINAL: CPHB 9000LM - 60000LM
36
33
\ \
£ 3
I [ 0 I
VISTA LATERAL: 9000LM, 12000LM, 15000LM,
18000LM
58
54
[ —_— ———— = PY
E I I I I I I I [ =
VISTA LATERAL: 24000LM,
30000LM
111
108
VISTA LATERAL: 36000LM, 48000LM,
60000LM
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Dimensiones en centimetros a menos que se indique lo contrario

36
34
f
lﬁ.ﬁ O
S S T
B 5
[e] O
c— Q —
CPHB 9000LM - 18000LM con E10WCP/E15WMCP 29
CPHB 9000LM - 60000LM con ET0WCP/E15WMCP
58
i 51
Hl - = = |
E 1 L i i i i i I ﬁ
CPHB 24000LM - 30000LM con E10WCP/E15WMCP
58
45
b)
f
6
I}
N evm— ) e (R T B =l B
N
E p: M M
E L i i i i i (-
l ——— Q ——
e = = )
CPHB 24000LM - 30000LM con I[E20WCPHE 2
m
51.68
o [ — Rl | —
% i [ o | “Te ], .
i I i ! L I L ! i ! L L ! 8 I é

CPHB 36000LM - 60000LM WITH ETOWCP/E15WMCP

m
45
425
S el To]— . A
E g g ] g ] g I g ] g g ] [ L3
== ———— ——

CPHB 36000LM - 60000LM WITH [E20WCPHE
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DETALLES DEL PAQUETE DE TRABAJO

*Representativo del diseno del paquete de trabajo para unidades estandar de 14".

Serie Rendimiento || Limenes | [Luminaria esténdar| |pie9° f ables© Protector de cables JP Sensor JP

9000LM
12000LM

15000LM

18000LM

(PHB SEF/HEF 24000LM

96 96 96 60*
30000LM

36000LM

48000LM 45% 30% 30% 30%

60000LM

*Paquete de trabajo tradicional

Ejemplo de desglose:

Linea de pedido: Cantidad: 200 CPHB 24000LM SEF GCL MD MVOLT GZ10 40K 80CRI CNPW DWH JP

*La configuracion anterior muestra 96 unidades para el paquete de trabajo

Linea de desglose 1: Cantidad: 192 CPHB 24000LM SEF GCL MD MVOLT GZ10 40K 80CRI CNPW DWH JP96

*Habra 2 palés de 96 unidades cada uno en paquetes de trabajo

Linea de desglose 2: Cantidad: 8 CPHB 24000LM SEF GCL MD MVOLT GZ10 40K 80CRI CNPW DWH

*El resto se enviard en cajas individuales

Nota: Sila cantidad solicitada es menor que la cantidad del paquete de trabajo para esa configuracion, la linea de desglose se establecerd por defecto en paquetes individuales.

'v‘ LITHONI/A LIGHTING CPHB

INDUSTRIAL: 1 Acuity Way, Decatur, GA 30035  Phone: 1-800-705-SERV (7378)  TechSupport-Lighting@AcuityBrands.com  www.lithonia.com © 2020-2026 Acuity Brands Lighting, Inc. All rights reserved. ~ Rev. 04/20/26
Page 9 of 14


mailto:TechSupport-Lighting%40AcuityBrands.com?subject=
http://www.lithonia.com

CPHB LED ngh Bay Navegacion Digital | Inicio | Pedidos | PlataformanLight | Controles | Datos de Rendimiento

SENSOR ESTANDAR

Sensor estandar o dispositivo de control Solucion EM Solucion ER
(se utiliza habitualmente con la opcidn de paquete de baterias) (Se utiliza al cambiar de una sola entrada de corriente activa a la alimentacién del (Se utiliza al cambiar a la alimentacion del generador a través de un segundo cable de
generador) fase)
Estrategia de ilumin_acir'm *Bateria integrada en la luminaria y driver de emergencia *Suministro de respaldo de emergencia con grupo electrgeno diésel *Suministro de respaldo de emergencia con inversor de transferencia répida (FT)
de emergencia *Dispositivo de transferencia al generador *Suministro de respaldo de emergencia con inversor de transferencia lenta (>30 ms) *Sistema de alimentacion ininterrumpida (SAI) de emergencia
*Certificado seguin UL 924

*Los dispositivos EM permaneceran en su nivel méximo de intensidad e ignoraran los
comandos de control de iluminacién inalémbricos, como en el caso de un corte de
energia normal, a menos que se reciba una transmision de deteccion de energia normal
(NPS) al menos cada 8 segundos.

Escenarios de * Al usar la aplicacion movil CLAIRITY+, los dispositivos EM deben estar asociadosaun | *Certificado segiin UL 924

operacion de *No se indica especificamente para uso de emergencia.

emergendia Opcion de dispositivode | bleado de tal disnositivo X ificad grupo que incluya un dispositivo de deteccin de alimentacion normal para recibir *Utiliza cables de detecci6n de alimentacién normal dedicados para iniciar la anulacion
control recomendada Cableado de tal manera que un dispositivo de emergencia certificado por transmisiones NPS. del control de iluminacién durante situaciones de pérdida de alimentacion normal.
separado proporcione energia para [a iluminacién de emergencia y/o control *Solo las luminarias rPP20, rLSXR, rSBOR, rSDGR y nLight AIR no de emergencia con *Requiere conexiones tanto a los circuitos de alimentacién de emergencia como a los
durante situaciones de pérdida de la energia normal. firmware version 3.4 o posterior pueden proporcionar deteccion de alimentacién normal | de alimentacién normal.
para dispositivos EM. Consulte las hojas de especificaciones de los dispositivos de control
y las luminarias para obtener més informacion sobre las opciones que admiten la
deteccion de alimentacién normal.
9 Solucién ER Configuracion estandar de los sensores CPHB
"y . . Sensor o dispositivo de Solucién de (generador/inversor en _
Funcion Secuencia de operaciones Cortrolestandar emergencia circuito de emergencia .
(generador/inversor independiente — 2 fases Tiempo de espera Retardo de iuste deal iuste de min Punto de ajuste|
alimentado con 1 fase activa) adtivas) 3 atenuacigna | Alustedealto) Ajustedeminimo | g j fotocelda
inactividad apagado
N Las luces se encienden cuando se detecta movimiento; cuando no hay .
Encendido/apagado | precencia, las luces se apagan tras un tiempo de espera. y PIRHKO - PIRHKO ER 10 min - - - -
Las luces se encienden al nivel alto cuando se detecta presencia; al quedar
sin ocupacion, las luces se atentian al nivel bajo tras el tiempo de esperay 0
0 se apagan tras el retardo de tiempo «Atenuacion hasta apagado». Para la . . 10% (Driver
Aito/Bajo (Apagadlo) funcion Alto/Bajo (Nunca apagado), omita el relé llevando la alimentacidn PIRHKOHL. B PIRHKOHL ER 10min 25min 100% bajo)» B
directamente al controlador en lugar de cablear la fase a través del
dispositivo LSXR.
Las luces se encienden a menos que el nivel de luz ambiental sea superior al
Fotocelda punto de ajuste; si los niveles de luz ambiental en el espacio superan el PIRHKO P - PIRHKO P ER - - - - 4fc
punto de ajuste de la fotocelda, las luces se apagaran incluso cuando
haya personas presentes.
Sensores
independientes

Las luces se encienden cuando se detecta presencia, a menos que el
nivel de luz ambiental sea superior al punto de ajuste; cuando no hay
presencia, las luces se atentian al nivel minimo y luego se apagan tras un

(control individual
por luminaria)

Regulacidn de tiempo de espera; durante la presencia, se sube y baja automaticamente APIRHKO - APIRHKO ER 10 min 25 - = 4fc
intensidad el nivel de luz eléctrica para mantener el punto de ajuste y se apagan,
+ Fotocelda dependiendo de la luz ambiental.
Las luces se encienden cuando se detecta presencia, a menos que el nivel de
luz ambiental sea superior al punto de ajuste; cuando no hay presencia, las
Requlacion di luces se atendian a un nivel bajo tras un tiempo de espera y permanecen asi
ggtu ac_lgn " e hasta que se detecta presencia; Aumenta y reduce autométicamente el _
|fn‘en5|lda + nivel de luz eléctrica para mantener el punto de ajuste durante la ocupacin APIRHKO ANL - APIRHKO ANL ER 10min - 100% 10% 4fc
otocel Aa ¥, cuando no hay presencia, mantiene las luces a un nivel bajo si la luz
+Alto/Bajo ambiental no es suficiente.
Nota: Para los sensores de montaje bajo integrales de 360°, sustituya el «6» de la nomenclatura por «10». Ej. LSXR10 P. Para los sensores de montaje en pasillo alto, sustituya el «6» por «50».
Regulacion Sensor de red programable de forma inaldmbrica: control de
+Fotocelda encendido/apagado con regulacién de intensidad, deteccion de NLTAIR2 APIRH NLTAREM2 APIRHKO NLTAIRER2 APIRHKO 7,5min - 100% 30% s0fc
X presencia y aprovechamiento de la luz natural (sensor integrado en el
Sensores +Presencia
inaldmbricos - Control de encendid d de forma inalambrica con 10%
nlight AIR Regulacion regulacion de intensidad — sin sensor (dispositivo integrado en el NLTAIR2 NLTAIREM2 NLTAIRER2 - - 100% (nivelbajode -
accesorio) w
controlador)
Nota: Para los sensores integrales de montaje bajo de 360°, sustituya «45» en la nomendlatura por «7».
Los sensores/controles EM son de montaje KO; todos los demds son integrados. EI RPP20 D reduce la clasificacidn del dispositivo a «Damp Location».
*Todas las soluciones ER incluyen un sensor o dispositivo de control estandar con un lota ETS##-DR (dispositivo de derivacion UL924) instalado de fabrica. Este dispositi integral a la luminaria e incluira un cable de fase y otro de neutro para el circuito de emergencia dedicado.
MVOLT, solo 120-277. Las soluci ER no estan disponibles con la opcién IMP.
LITHONI/A LIGHTING (PHB
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Sensor de ocupacion para montaje en

luminaria New sensor L Sensor C(MRB Nomenclatura de
(consulte__ www.AcuityControls.com Nomenclatura. Configuracin LSXR comparable sensores antigua
para obtener informacion adicional) - — —- ——
) Para plazos de entrega mas cortos, utilice una de las siguientes configuraciones LSXR
« Tres opciones de lentes intercambiables para satisfacer
miltiples requisitos de alturas de montaje y patrones de LSXR50 / LCOZU CMRB 50 MS|
cobertura.
« El soporte de montaje integrado baja la lente 3" desde la LSXR50 HL/ LCHOSZU CMRB 50D MSID
boguilladefa canaleta LSXR50 P/ LCPZU (MRB 50 P MSIPED
« Versiones de relé simple o doble: disefiadas con una proteccién
robusta contra los exigentes requisitos de conmutacion de las LSXR6 /LAOZU (MRB 6 MSI360
argas Ty LED. LSXR6 HL/ LAHOSZU (MRB6D MSI360D
« Opciones de fotocelda y atenuacién de 0-10 VCC.
LSXR6 P/ LAPZU CMRB 6 P MSI360PED
« No se requiere calibracion de campo del PIR ni ajustes de
sensibilidad.
* Rango de temperatura ambiente del sensor de 14 °F (-10 °C) a
131°F (55 °C).
LENTE DE 360° DE MONTAJE ALTO (N.° 6)
« Lamejor opci6n para alturas de montaje de 15 a 45 pies (4,57 a 13,72 Om |Oft
m)
* La cobertura radial de 15 a 20 pies (4,57 a 6,10 m) se superpone al
drea iluminada por una luminaria tipica de gran altura
46 |15
* Excelente deteccion de movimientos amplios (por ejemplo, al
caminar) hasta una altura de montaje de 35 pies (10,76 m)
i . . ; VISTA BAJA VISTA ALTA
» Excelente deteccién de movimientos de objetos de gran tamafio (p. 91 |30
¢j., montacargas)hasta una altura de montaje de 45 pies (13,72 m) oft|0m \
15 |46 13.7 | 45
6 3 Om 3 6 3 Om 3 6 9.1
20 10 0ft 10 20 10 oft 10 20 30
LENTE PARA PASILLOS DE MONTAJE EN ALTURA (N.° 50)
« Proporciona un patrén de cobertura bidireccional ideal para ?)IfItSOTA LATERAL VISTA SUPERIOR
estanterias de almacén "
« Laaltura de montaje de 1,2x equivale al alcance de deteccion 103
aproximado en cualquier direccion 20 |6 Y
. A . ’ 30 |9.1 oft|om
« Unainstalacion tipica de 40 pies (12,19 m) detecta 50 pies (15,24
m) en cualquier direccion 40 '12.2 7 21
« Cobertura superior del pasillo en comparacion con una lente 152 5 Om 5 15.2 5.2 Om 6 152
50 25 0 ft 25 50 oft 25 50
enmascarada de 360°
LENTE DE 360° DE MONTAJE BAJO (N.° 10)
« Lamejor opcidn para la deteccién de movimientos amplios (por VISTA LATERAL VISTA SUPERIOR 8.5 |28
ejemplo, personas caminando)
« Patrdn cénico de 360° 43 | 14
oft|{0m \
« Proporciona una cobertura radial de ~24 pies (7,32 m) (~2000 pies /
cuadrados) cuando se monta a una altura de 9 pies (2,74 m) — < Om | Oft
« Alturas de montaje de 2,13 a 4,57 m (7 a 15 pies) proporcionan una 9 |27 \
cobertura radial de 4,88 a 10,97 m (16 a 36 pies) ’ 43 |14
8.5 6.4 4.3 21 Om 2.1 4.3 6.4 8.5
« Elalcance de deteccion mejora al atravesar los haces en
comparacion con entrar en ellos 28 21 14 7 oft 7 14 21 28 85 |28
VA LITHONIA LIGHTING' CPHB
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CONTROLES nLIGHT AIR — NLTAIR2 APIRKO, APIRHKO 0 APIRAKO

PATRONES DE COBERTURA DEL NLTAIR2 APIRKO, APIRHKO 0 APIRAKO

LENTE DE 360° DE MONTAJE ALTO (N.° 6)

« Lamejor opcion para alturas de montaje de 15 a 45 pies (4,57 a 13,72
m)

« La cobertura radial de 15 a 20 pies (4,57 a 6,10 m) se superpone al drea
iluminada por una luminaria tipica de gran altura 46 |15

« Excelente deteccion de movimientos amplios (por ejemplo, al caminar) hasta una
35 pies (10,76 m) de altura de montaje

« Excelente deteccion de movimientos de objetos de gran tamafio (por VISTA BAJA VISTA ALTA
ejemplo, montacargas) hasta una altura de montaje de 45 pies (13,72 9.1 |30

15 | 4.6 13.7 | 45

6 3 om 3 6 9.1 6 3 Om 3 6 91
20 10 0 ft 10 20 30 20 10 oft 10 20 30

LENTE PARA PASILLOS DE MONTAJE EN ALTURA (N.° 50)

« Proporciona un patrén de cobertura bidireccional ideal para estanterias VISTA LATERAL VISTA SUPERIOR
de almacén 0ft,0m

« Laaltura de montaje de 1,2x equivale al alcance de deteccién 10 (3
aproximado en cualquier direccion
20 |6 7,21
« Unainstalacion tipica de 40 pies (12,19 m) detecta 50 pies (15,24 m) en 30 |91 oft|om :*:
40 '12.2 7 a1

cualquier direccion

« Cobertura superior del pasillo en comparacién con una lente 152 76 om 76 15.2 152 76 om 76 15.2
enmascarada de 360° 50 25 oft 25 50 50 25 0ft 25 50

LENTE DE 360° DE MONTAJE BAJO (N.° 10)

« Lamejor opcion para la deteccién de movimientos amplios (por 85 | 28
ejemplo, personas caminando)

+ Patrén conico de 360° VISTA LATERAL VISTA SUPERIQR 43 | 14
oft|{0m
« Proporciona una cobertura radial de ~24 pies (7,32 m) (~2000 pies
cuadrados) cuando se monta a 9 pies (2,74 m) Om | 0ft
« Alturas de montaje de 7 a 15 pies (2,13 a 4,57 m) proporcionan una
cobertura radial de 16 a 36 pies (4,88 m) de cobertura radial 9 |27 43 | 14
) . . ‘ 8.5 6.4 43 21 Om 2.1 4.3 6.4
« Elalcance de deteccion mejora al caminar a través de los haces en
comparacion con al entrar en los haces

28 21 14 7 oft 7 14 21 85 |28
VA LITHONIA LIGHTING' CPHB
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NLTAIR2 APIR, APIRH o APIRA

®  Deteccion PIR 100 % digital
®  Sensor combinado de luz natural y presencia

® Totalmente regulable mediante protocolos de regulacion digitales o
analdgicos, lo que proporciona la cantidad adecuada de luz para la
aplicacion y optimiza el ahorro de energia

®  Funcionalidad de emergencia opcional seguin la norma UL 924
mediante la opcién EM, que elimina el cableado necesario para
detectar la alimentacién normal

PATRON DE COBERTURA

La lente gira 15 grados para permitir el ajuste. La deteccion inicial se producird antes al atravesar el campo de vision
del sensor que al caminar directamente hacia él.

VISTA LATERAL VISTA SUPERIOR
45 |15
38 | 125
7 — MINI LOW-BAY 360° 3 |10
*  Recomendado para la deteccion de movimiento de personas desde alturas de 0ft 0 28 |7
N N " m 15 |5
montaje entre 8 pies (2,44 m) y 20 pies (6,10 m) 075 | 25
«  Deteccion inicial de movimiento de personas a lo largo del eje del sensor a distancias om |Oft
de 2 veces la altura de montaje hasta 15 pies (4,57 m) y 1,75 veces hasta 20 pies (6,10 0.75 | 2.5
m). 15 4.6 15 |5
«  Proporciona una deteccién radial de 3,66 m (12 pies) de movimientos pequefios 92 74 54 36 18 Om 18 36 54 74 92 § ° :0
cuando se monta a 2,74 m (9 pies). 30 24 18 12 6 0f 6 12 18 24 30 38 |125
45 '15

30 - UNIVERSAL 360°

i Om |Oft 6.1 |20
«  Ofrece una excelente deteccion de movimientos amplios (por ejemplo, al
caminar) cuando se instala a una altura de entre 15y 40 pies (4,57 a 12,19 m)
«  Lacoberturaradial de 4,57 a 6,10 m (15 a 20 pies) se superpone al drea iluminada por 8 10 3 10
una luminaria tipica de gran altura
«  Recomendado para luminarias que tengan una relacién de espaciado a altura de 6.1 |20 Om |0ft
montaje de 1:1 0 menos (por ejemplo, luminarias a 30 pies de centro a centro o
menos a una altura de montaje de 30 pies).
9.1 |30 3 10
12.2 40 6.1 |20
6.1 Om 6.1
20 0 ft 20

45 - MONTAJE ALTO 360°

«  Patrdn de cobertura total optimizado para 10 — 40 pies (3,112 m) .
»  Deteccion confiable de movimientos grandes (por ejemplo, trafico peatonal) hasta
una altura de montaje de 30 pies (9,1 m) 2 |61
«  Deteccion confiable de movimientos extragrandes (p. ej., trafico de montacargas) 0 | o1
hasta una altura de montaje de 40 pies (12 m)
wl
o1 2

VA LITHONIA LIGHTING' CPHB
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IMP — Conector modular integrado

« Laopcidn de conectora modular integrado (IMP) permite al instalador conectar y utilizar una gran variedad de
accesorios.

« Los juegos de cables se conectan rapidamente a cualquier luminaria con la opcion IMP.
« Los accesorios IMP incluyen sensores de presencia, fotocelday relés de punto X.

Juegos de cables compatibles con IMP'

CSTWIMP Clavija recto, 120V

CS3WIMP Gierre giratorio, 120V
CS7TWIMP Clavija recto, 277V
CSTTWIMP | Cierre giratorio, 277V

CS25WIMP | Cierre giratorio, 347V Ejemplo de pedido
Pedido como: Cantidad 1 1BG 12000LM SEF AFL GND 120 GZ10 40K 80CRI IMP CPSBW DWH
CS93WIMP | 600V, cable blanco SEOOW, sin Clavija Envio como: Cantidad 1 1BG 12000LM SEF AFL GND MVOLT GZ10 40K 80CRI DWH

Cantidad 1 - CSTWIMP
CS97WIMP | Cierre giratorio, 480V

Notas
Se requiere 1juego de cables para el funcionamiento del accesorio. Todos los juegos de cables son de 18/3, 6 blancos.

RRL - Luminaria compatible con RELOC
« Conectores RRL para usar con el sistema OnePass.
« Ellado de carga del conector viene instalado de fabrica en la luminaria.
« El conector de acoplamiento de 4 polos con terminales de insercion a presion permite una instalacion sencilla.
« El disefio a prueba de contacto en ambas mitades cumple con los requisitos de UL/CSA.

« El disefio de contacto deslizante permite una desconexion segura bajo carga.

U CIERI BTN EEIECIMN Los plazos de entrega variaran sequn las opciones seleccionadas. Consulte con su representante de ventas. Ejemplo: RRLA

Serie Wiring instructions
RRL  Luminaria preparada para RELOC A Conductor de fase conectado a la posicion n.© 1 (fase A); sin atenuacion
B Conductor de fase conectado a la posicion n. 2 (fase B); sin atenuacion
AE Conductor activo conectado a la posicion n.© 1 (fase A), conductor activo n.° 2 conectado a la posicién n.° 2 (fase B); sin atenuacion '
as Conductor de fase en la posicién n.o 1 (fase A), conductor de baja tension n.° 1 en la posicion n.° 2, conductor de baja tensién n.° 2 en la posicién n.° 3; atenuable ?
Cables RELOCcompatibles para luminarias industriales piden y envian por separado) (haga clic para ver la Notas
pagina del producto RELOC y obtener mds informacidn) 1 Las luminarias comerciales AE deben desconectar el TSPL antes de desenchufar el RRL para que no
entre en modo de descarga. Requiere que la luminaria cuente con la opcion de bateria.
2 Laopci6n (125 se utiliza con OnePass para aplicaciones de 0-10 V/DALI. No debe utilizarse con
sensores de atenuacion.
0cs o 0D
VA LITHONIA LIGHTING' (PHB
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PRECAUCION:

Por su seguridad y el funcionamiento adecuado del luminario,
lea cuidadosamente las siguientes instrucciones antes de
empezar la instalacion.

Este instructivo aplica a todos los productos de Acuity
Brands. El nimero de catilogo especifico, y sus
caracteristicas eléctricas, se encuentran en la etiqueta del
producto.

1. Desconecte la alimentacion eléctrica de la caja de fusibles
antes de instalar el luminario.

2. Abra el luminario para tener acceso a los cables de conexion.

3. Monte el luminario en la ubicaciéon deseada, y asegurela
utilizando dispositivos mecanicos adecuados.

4. Utilizando capuchones aislantes, conecte los cables del
luminario. Si el luminario tiene un cable blanco y uno negro,
conecte el blanco al neutro del circuito de alimentacion y el
negro a la “linea”, aterrice el luminario. En el caso de equipos
con mas cables de conexion, identifique el adecuado a la linea
de alimentacion (todas vienen marcadas con etiquetas) y
conéctela a la “linea” de la alimentacion, conecte la punta
marcada con “com” al neutro de la alimentacion. Asegurese de
aislar perfectamente los cables que no utilizo.

5. En los casos en que aplique, reinstale la cubierta del balastro
o controlador.

6.- Reestablezca la alimentacion eléctrica en la caja de fusibles
y verifique la operacion del luminario.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

MANTENIMIENTO:

Contacte a un electricista o un profesional del
mantenimiento eléctrico.

Desconectar de la red eléctrica.

Inspeccionar estructura y conexiones en busca de dafios o
desgaste.

Limpia el polvo y la suciedad con un pafio suave y seco o
ligeramente humedo, evitando el uso de quimicos.
Limpia los reflectores y lentes.

Comprobar que los componentes eléctricos estén en buen
estado.

Para reemplazo de los componentes dirijase con su
proveedor e ingrese a la pagina oficial del fabricante.

https://www.acuitybrands.com.mx/
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